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SYMBOLS

The interpretationof the symbols used inthe tables through-
out this publication is as follows —

.. figures are not available

... figures are not applicahle

— nil or zero

-- amount is too small to be expressed

SIGNES CONVENTIONNELS

Voici la signification des signes conventionnels employcs
dans les tableaux de la présente publication —

.. chiffres non disponibles

... chiffres qui ne s’appliquent pas
— néant ou zéro

-- quantité trop faible
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1953

TABLE 1. Quantities Landed and Values of All Products Marketed of the Chief Commercial Fishes, British Columbia,
1951-1953 (in order of value in 1933)

TABLEAU 1. Quantité débarquée et valeur de tous les produits vendus des principaux poissons commerciaux,
Colombie-Britannique, 1951 & 1953 (en ordre de valeur en 1953)

& Quantities landed Values marketed
Kind of fish - ) -
'y Quantités débarquées Valeurs marchandes
Espéce de poisson
s 1951 [ 152 | 1es3 951 | 152 | 1983
000 1b. — liv. $°000
Balmon — Saumon 197, 594 146, 965 186, 914 60, 749, 7 40,49, 9 47,936, 1
Herring — Hareng s 365, 432 189,497 298, 241 10, 639. 7 4,235.0 6,518.5
HABUL = FIBLAN.........ovvvierereirenenrrnesememraerssesesesseseresssssrassssasnsecssares 20,214 23,489 24, 882 5,762, 4§ 5,672.0 5,721. 4
Bole 10, 129 14,412 6, 138 1,188, ( 1,533. 2 853. 8
TUNB — THON ......ovcreeerereereraeemeaes tesisseesnsmessresssetesssasssrssnsssesasnsansans 190 157 11 1,657. 0 1,517.2 808, 1
Crabs — Crabe 1, 802 1, 999 3,183 403. & 474. 7 662. 7
Clams — Coques 4, 500 6, 661 4,586 382, 7 476.5 449.0
Lingcod — Lingue 4, 746 4,242 2,943 826, 3 580. 1 383.0
Other items — Autres items * . T s 3, 787.4 3,104.6 2,927. 0
Totals — Totaux L ofars son .o 83, 396. 5 38,098. 2 66, 239. 6

TABLE 2, Landings and Manuwfactured Fishery Products Marketed, British Columbia. 1932 and 1953
TABLEAU 2. Débarquéments et produits manufacturés de la péche mis sur le marché, Colambie-Britannique, 1952 et 1953

Sea Fisheries — Pécheries nuritimes
Unit of S
Kind of Fish and Product measure 1952 1953
Espéce de poisson et produit Unité de Quantity Value Quartity Value
mesure - - = e
. L Quantité Valeur Quant ité Valeur
$'000 $'000
Abalone, landed — Ormiers, débarqués .............ccocvcecrmvninneniasenss 000 1b. — liv. 12 12 23 257
Marketed — Vendus:
Canned = N COMBOIVE ....cc...ooviiimreeceaiirsssnneo e aresnessaneresnans case — caisse 116 277 217 5.8
Total value marketed — Total, valeur marchande .......... a1 5.8
Anchovies, landed — Anchois, débarqués..............ccocumeieemnonns ‘000 Ib, — liv, 167 3.0 146 11,2
Marketed -- Vendus:
Canned, meal and 0il — En conserve, (arine et huile ....... 1 1 1 1
Bass, landed — Bar, débarqué .| 000 lb. — liv. 2 2 2 2
Marketed — Vendu:
Fresh, whole — Fralis, entier . 11 .4 3 .3
FFOZE0L WHOIEK—MEENES BULIBE ...occvrussquroiovvesesorssmmmsgaazssssosnees i 20 1.4 = =
Total value marketed — Total, valeur marchande ......... 1.8 .3
Clams, landed — Coques, débRIQUEES ..........ccceececrieeniercosssseranens ‘000 1b, — liv, 6, 661 222, 2 4,586 126, 9
Marketed — Vendues:
Fresh, whole — Dans 1’écallle - 2,120 90.3 1, 150 68.8
Nectar frozen — Nectar gelé ......... .c.oocoocimvonenniccnicaccncns ” 47 2.8 - -
Shucked (meat) — Ecaillées = - - 8 3.3
canned — EN CONBRIVE ..........ccccececimrcismecienscnmiminnnnnaee. | CB8€ — caisse 24,912 383.9 24,432 376. 9
Total value marketed — Total, valeur marchande ... 476. 3 449.0
Cod, 1anded — Morue, débarguée ‘000 1b. - liv. 4,511 theh il 3,191 135, 0
Livers, landed — Foles debarqués = 47 2.3 [} aq
Marketed — Vendue:
Fresh, dressed — Fralche, habillée N 384 31.9 378 37.1
. Frozen, dressed — Gelée, habillée ._. 'S 107 6.4 44 3.9
Fresh fillets — Fllets frais ¥ 1,314 285.5 463 95,7
' Prozen fillets - - Filets gelés ....... . 708 166, 7 459 92, 6
Smoked, dressed — Fumée, habillée ... ~ 14 3.6 18 4.0
Smoked fillets — Fllets fumés o 106 4.5 68 16,9
’ Special products — Produits spéciaux ... . .1 5 .4
Livers = Foles ..cveireiinis e i - - - -
Liver oil, vitamin — Huile de foie, vitamine .. " 3 % 285 2. 968 .2
Tolal value marketed — Total, valeur marchande ... 521.2 230, 8

1. Figures not shown to prevent disclosure of individual operations, included with Miscellaneous—Other products. — Les chiffres qui ne sont
pas donnés, afin de ne pas révéler les opérations d’un particulier, sont compris dans ‘‘divers autres produits'’,

2. Included in ‘‘Other landings'’. — Compris dans *’Autres débarquements’’,

3, The unit of measurement in 1952 is '000 lbs., in 1953 millions of units of vitamin (m/u’s)—En 1952, 1'unité de meswe s'exprime en milliers
e livres. en 1953 en millions d'unités de vitamines (m/u).
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TABLE 2. Landings and Manufactured Fishery Products Marketed, British Columbia, 1932 and 1933 — Conti: :ef

TABLEAU 2. Débarquements et produits manufacturés de la péche mis sur le marché. Colombie-Britannique,
1952 et 1953 ~ suite

Sea Fisheries — Pécherles maritimes
Unit of
Kind of Fish—und Product measure 1952 1953
EspBce de poisson et produit l;étse‘;l: Quantity Value uATE Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
$'000 $'000
Crabs, landed — Crabes, débarqués '000 1b. — liv, 1,999 221. 8 3,193 342. 8
Marketed — Vendus:
Fresh, whole — Frais, entiers ‘i 268 60. 3 510 92, 1
Meat — Ecaillés ) ‘g 165 I 244 257, 7
Canned — En conserve J case — caisse 5, 148 229.5 4,839 228.1
Frozen — Gelés ......ccewn *000 1b. — liv. 43 7.8 342 84.8
Total value marketed — Total. valom‘ marchande 474.7 662. 7
Eulachons, lJanded — Oulachons, débarqués ... ‘000 1b. — liv. 928 55.3 350 15. 4
Marketed — Vendus: [
Fresh, whole — Frais, entiers ... = | . 55 4.6 124 12. 4
Frozen, wlhole — Gelés, entiers.. ¥ T19 109. 8 216 2.8
Total value marketed — Total, valeur marchande ..... 114.4 34.0
Flounders, landed — Carrelet, débarqué ‘000 1b. — liv. 441 13. 2 138 6.0
Marketed — Vendu:
Fresh, whole — Frais, entier > 14 1.2 64 3.9
Frozen, whole — Gelé entier .. E 8 .8 1 .1
Fresh fillets — Filets frais - 31 8.1 5 1.1
Frozen filiets — Filets gelés L 41 9.8 3 .8
Total value marketed — Total, valeur marchande .. 3 19.9 3.9
Grayfish livers, landed — Foies de poisson gris, débarqués .......... '000 1b. ~ liv, 760 169, 1 T 139. 8
Marketed — Vendus:
Livers — Foies.. E 8 1.4 15 (3]
Liver oil, vitamin — iluile de fofe, vitamine 1 498 206. 2 2,352,998 184, 8
Total value marketed — Total, valeur marchande ... 207. 6 186, 1
Halibut, landed —~ Flétan, débarqué | '000 lb, — liv. 23,489 3,955, 2 24,882 3,661, 3
leers landed — Foies debntques -} e 305 4.7 326 86. £
Vlscera, landed — Viscéres, débarquées ., [ 161 l? 2 134 8. 5
Marketed -~ Vendu:
Fresh, dressed — Frais, habillé ... - 5,071 1,125,0 3,939 789, 4
Frozen, dressed — Gelé, habillé .. o 13, 976 3,284. 6 16,427 3,478, 9
Fresh fillets — Filets frais ......... e [ 5.2 269 115. 0
Frozen fillets — Fllets gelés . S i\ 869 860, 2 1,734 751, 7
Livers ~ Foies., - - 8 LT
Liver Oil, vitamin — liuile de foie, vitarine.. 3 48 113. 8 1, 222, 321 g 138, 2
Visceral oil, vitamin — Huile de viscéres, vitamines . | 1 4 26. 6 366, 396 28.9
Other products — Autres produits ... *000 1b, — lv. 558 261. 6 958 417. 6
Total value marketed — Total, valeur marchande ..... 3,672.0 3,721. 4
Herring, landed — Hareng, débarqueé ..............coweemerercecescnmmrsssemmene | 000 1b, = My, 189, 497 3,210 298, 241 3,671.8
Marketed — Vendu:
Fresh, whole — Frais, hablllé .. b 333 16. 9 289 11,1
Frozen, whole — Gelé. habillé ... - 297 17.5 1, 848 138, 0
Klppered — Mi-sauwr ... - 105 Al 162 28. 4
Pickled — Saumuré - bbl. — brl 2, 700 55.5 2,741 60. 3
Dry-salted — Séché, salé .. '000 1b, — liv. 7,532 400. 7 6,058 312.4
Smoked (bloaters) — Fumé (oloaters) - 9 1.1 5 6]
Canned, round — En coaserve, entier case — caisse 552 89 1. 196 5215
Canned, kippered s.acks — En conserve, morceaux misaws .. - 384 | 6.9 5, 066 93.5
Bait — Bobtte ......... 3 000 1b. — liv. 3,976 103. 2 4,188 134.9
Body meal — Farine de chair ton — tonne 17, 149 2, 646. 8 23,618 a3k 362. 8
Offal meal — Farine d'issues o - - .
Body oil. industrial — Huile, industrielle, de chair... 000 b, — liv, 14,412 949, 2 26,207 L 845. V]
Offal oil, industrial — iluile d'issues, industrielle ., - = = - -
Other products — Autres produits c 1.8 olax 9.8
Total value marketed — Total, valeur marchande .................. 4,235.2 6,518.5
Lingeod, landed — Lingue, débarquée... R 000 105 MV, 4,242 368. 4 2, 943 192, 6
Livers, landed — Foies, débarqués........ T 91 30. 7 65 20. 1
...nrketed - Vendue:
Fresh, dressed — Fraiche, habillée - 1,878 255, 8 1,712 193. 4
F‘rozen. dressed — Gelée, nabillée e . o 8117 100. 3 347 471
Fresh fillets — Filets frais o 463 124.0 226 59, 4
Frozen fillets — Filets gelés............. o 219 61,7 281 62,4
Livers = FOieS.......c.cccvervvicrens L o .- .2 2 )
Liver oil, vitamin — Huile de (me. vitamines . 1 14 47. 5 181, 686 18, 7
Other — Autres . 6 I )
Total value markct,ed - Tolal vnlenr mmhnnde .................. 590, 1 383. 0

1. The unit of measwement in 1952 is ‘000 1bs., in 1953 millions of units of vitamin (m/u's). — En 1952 1'unité de meswre s'exprime en miltiurs
de livres; en 1953, en mnillions d’unités de vitamines (m/u).




-~ N e

STATISTIQUE DES PECHERIES =5
TABLE 2, Landings and Manufactured Fishery Products Marketed, British Columbia, 1932 and 1953 — Continued
TABLEAU 2. Débarquements et produits manufacturés de la pdche mis sur le marché, Colombie-Britannique,
1952 et 1953 = suite
Sea Fisheries — Pbcheries maritimes
Unit of
Kind of Fish and Product measure 1982 1983
Espdce de poisson et produit Unité de Quantity Value Quantity Value
mesure - - - —
Quantité Valew Quantité Valeur
$'000 $'000
Miscellaneous — Produits divers:
Other oil — Autre hulle....... ‘000 1b. — liv. 6,682 442.7 7,103 502.2
Other meal — Autre farine ton — tonne 3,590 460,23 2,394 310.0
Other products — Autres produits 168.1 se 4684.3
Mixed livers and viscers, landed — Autres foles et viscdres, dé-
barqués ... '000 1b, — lv, & - 3 .3
Marketed — Vendus:
Llvers — Foles ! - - - -
Liver and visceral oil — Hulle de fole et de viscdre............... 2 a3 81.9 1,088,527 92.9
Total value marketed — Total, valeur marchande . ................ 31.9 2.9
Octopus, landed — Poulpe, débarqué 000 1b. — liv. 1 1 1 1
Marketed — Vendu:
G R I R R - .o ouve cses ise- 535 sansssatnes bosanes oms sambt e MElonsovassases s Vs Rt = 4 .4 - -
Frozen — Gelé ... . N 27 4.0 28 3.9
Total value marketed — Total. valew mnehnde ................... 4.4 3.9
Other landings — Autres débarquements 5, 507.3 542.8
Oysters, landed — Huftres, débarquées gallon 81,185 368.8 66,476 276.0
Murketed — Vendues:
BLe ST = FIERICIEEY ottt oo oas o anssnises ssosasassaas siasitin s isismms v o oo bbl, — brl - - 20 .2
Shucked (meat) — ﬁ!clllléea e gallon 58,051 274.6 63,743 283.1
Canned — EN CONBBIVE .......coovviscrmmraivms sesussorssssssmn savssrsasanssesssrss smussn case — calsse 2,571 163.2 31 20.4
Total value marketed — Tolut, valeur marchande ... ... 437.8 303.7
Perch, landed — Perche, débarquée ..... ‘000 lh. — liv. 1 1 1 ]
Marketed — Vendue:
Fresh — Fralche 2] 19 2.1 27 3.3
Frozen — Gelée m 10 1.2 (] .8
Frozen fillets — Filets :eléa o 16 4.1 132 28.2
Total value marketed — Total, valewr marchande ............... ... 7.4 3.3
Red and rock cod-8ee rockfish ~ Morue de roche—Voir Rockfish....
Rockfish, landed — Rascasses, débarquées '000 1b, — liv. 918 32.3 448 17.5
Livers, landed — Foles, débarqués 0% 4 1.4 1 .3
Marketed — Vendue:
Fresh, dressed — Fraiche, habillée T 104 9.4 187 12.5
Frozen, dressed — Gelée, habillée ‘. 9 9.1 41 4.6
Fresh num Fllets hls - 43 8.4 9 281
Frozen ffllets — Filets gelés WO 171 45.9 60 10.3
Liver oll, vlumln - Hulle de fole, VItRMINE.....cccoeeerrsncrravarons 2 1.4 4,058 o0 ]
Other — Autres... = — ac o .2
Total value urketad 'rom. valew marchande................... .3 30.2
Bablefish, landed — Morue charbonnidre, débaryueée ..............e.veeeeee | ‘000 1b, — liv, 1,347 142.7 1,364 151.8
Livers, landed — Foles débarqués . 45 23,1 39 17.9
Viscers, landed — Viscéres, débarqués ... = Nk 2 33 4.1 43 5.3
Marketed — Vendu:
Fresh, dressed — Frais, habilié ord¥h - 28 5.0 30 4.9
Frozen, dressed — Gelé, habillé s 192 126.9 387 136.8
Smoked — Fumé ....... - 380 140.4 388 134.1
Salted — Salé oM 1 LY 2 .3
Livers — Foles < 4 - - -
Liver oll, vitamin — Hulle de fole, vitamine 2 14 32.4 272, 591 30.8
Viscerai oll, vitamin —~ Hulle de viscéres, vitamine .. 2 5.8 87,071 6.6
g:gpored — Mi-saur ‘000 b, — v, - - - -
or products — Autres prodults = = o0 ]
Total value marketed — Total, valowr marchande .........coccovee 310.4 313.3
Salmon, landed — Saumon, débarqué ‘000 1b, — liv. 146,965 19, 555.2 186,914 21,848.8
Marketed — Vendu:
Fresh, dressed — Frais, hahillé | 25,403 5,193.8 26,445 $,018.2
Frozen, dressed — Geld, hablilé 5 16,857 4,766.3 19,468 4,044t
Frozen flljets — Filets zelbs % 2,311 948.6 1,482 588.2
Frozen round — Gelés, entier iy 868 140.8 541 126.5
Mild-cured — Peu 8alé ] 864 471 l 769 388.9
Smoked and kippered — Fumé et mi-8aUT .....ccciivcinreccisiineassne 1 207 172 92.5
Canned — En conserve case — calsse 1,208,557 28, 504 7 1,825,287 36,035, 2
Bait — Bobtte *000 1b, - liv. - —
QOffal oill — Hulle d'issues B 1,281 78, 5 2,142 128.0
Offal meal — Farine d*{ssues ton — tonne 1,871 198.1 2,235 245.6
Other products — Autres produits . 101.7 oBE 393.9
Total value marketed — Total, valeur marchande ............c.c.oon 40,49¢.9 47,836.1

1. Included in *‘Other landings'’'. — Compris dans '* Autres débarquements’’.
2. The unit of measurement In 1952 18’000 lbs., in 1953 miilions of units of vitamin (M/U’s) —

de jivres; en 1953, en millions d°unités de vitamines (M/U).

En 1952, I'unité de mesure s'exprime en miillers
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TABLE 2. Landings and Manufactured Fishery Products Marketed, British Columbia, 1952 and 1953 — Concluded

TABLEAU 2. Débarquements et produits manufacturés de la péche mis sur le marché, Colombie-Britannique
1952 et 1953 — fin

Sea Fisheries — Pécheries maritimes
) Unit of
Kind of F‘lsg and Product mea_su:e 1952 1953
Fspéce de poisson et produit Unrllé;irie Quantity Vaiue Quantity Value
Bl Quantité Valeur Quantité Valeur
%'000 $'000 '
.
Seals (fun, landed — Phoqgues (& fourrure), débarqués ... No. — nomb. 28 .3 54 -3 (]
Marketed, skins Vigpdues, peiux ¥ 28 .3 54 o
3
Stark Hvers, landed — Foles de requin, débarqués ..o ‘000 1b. — liv. 1 o 2 &
Muarketed — Vendhs:
Saupfin shark liver oil, vitamin — iluile de foie de milandre,
vilamine ..o.oveiieeenn 3 -- U 6,289 .6
‘Total value marketed — Total, valewr marchande ..........c..cv.. .7 .8
shrimps and Prawns, landed — Crevettes débarquées ........eeovsienenee *000 b, — liv, 825 141.3 1,259 165.4
Markeled — Vendues:
Fresh — Frafches ... o 42 24.2 193 80.5
Frozen — Gelées .. o Y 11 5.6 T4 i1
MR IGTINEs ... B Ll Ll & 172 196.8 221 263.8
Canned — En conserve . ® J . case — caisse - - 198 9.3
Total value marketed — Total, valewr marchande .. 226.6 360, 7
Skate, landed — Raie, débarquée .......... '000 1b, — liv. 117 2.3 95 4.1
Marketed — Vendue: !
Wings — Nageoires . - N ! 26 2.1 16 4.9
Fresh — Fraiche .. o J 35 2.9 20 1.2
Frozen — Gelée ... o3 ! 1 .1 1 1
Total value marketed — Total, valew marchande .................. 5.1 I 6,2
[ i
smelts, landed — fperlan, debAT UG oo | 1000 1B, — V. Gi 9.4 34 M
Marketed — Venru:
F'resh, dressed — Frais, habilld ... ' o 38 5.2 18 B.5
"ruzen, dressed — Gelé, habillé | O 56 9.7 16 B
Fotal value marketed — Total, valeur marchande ..........coconeeee 14.9 6.3
I
Jole, lioded — Sole, dEDRIGUEE ... ..cc.ocvicerireitir et ereesieas '000 1b., ~ liv. | 14,412 814.8 6,138 302.7
Murketed — Vendue:
Fresh, dressed — Fralche, habillée ...ooviivininiiiniiniens o y 279 41.4 324 32.9
Frozen, dressed — Gelée, habillée. o 87 1T 66 12.1
Fresh fillets — Filets frais ...... & o 1,295 418B.7 341 112.5
Frozen fillets — Filets gelés 1 & 3,258 1,060.4 2,076 690.7
Other — Autres = = K 5.6
Total value marketed — Total, valeur marchande .................. 1,533.2 833.8
Sturgeon, landed — Esturgeon, débarqué ‘000 1b, — 1iv. 1 1 54 13.6
Marketed, fresh and frozen — Vendu, frais et gelé........oceeiiiieene ‘N 28 8.9 50 17.1
Tuna, (Albacore) landed — Thon, débarqué. N X 157 28,2 1t 2.0
Marketed - Vendu:
Fresh, dressed — Frais, habillé 4 3 .8 5 1.4
Frozen, dressed — Gelé, habillé 3 o 102 30.6 9 2.6
Canned? — N CONSETVE? o ireiiiiveirieiersenisssternasssanss s issrsanes ot case — caisse 51,298 1,485.8 27,763 804.1
‘Total value marketed — Total, valeur marchande ..........cccovuee 1,517.2 808.1
Whales, landed — Baleines,k débarquées e | No. — nomb. 437 Il 514 1 ’
L]
Totals landed — Total, débarqué: :
Fish and shellllsh — Poisson et mollusques *000 1b. — liv. 404, 500 29,398, 3 542, 279 31, 000.3
Livers and viscera — Foies et visceres ....... o 1, 452 323.1 1,39 279. 8 A
Other marine products — Autres produits d'orig e 436.3 3 500. 4
Total value marketed all products — Total, valeur marchande de
tous 1es produifs ... s 58,098.2 66,259.6
1. Inciuded in *‘Other Item"’, — Inclus dans ‘‘Autres items'’.
2. Includes Japanese Tune canned in British Columbia — Le thon japonais, mis en conserve en Colombie-britannique, est inclu.
3. The unit of measurement in 1952 i$N00 Ibs., in 1953 millions of units of vitamin (M/U's) — En 1952, 1"unité de mesure s’expriwe an milliers

de 1ivres: en 1953 en millions d'unité de vitamines (M/U),
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TABLE 3. Salmon Pack! of British Columbia; Ry Districts and Species, 1952
TABLEAU 3. Mise en conserve! du saumon en Colombie-Britannigue, par district et espéce, 1952

Areas — Réglon Sockeye S::relgs S‘;Ii,;‘:s d;f:s sﬂ?ﬁ; ﬁ%‘; ::i.s Coho Pinks Chums Totals
(48 Ib. cases — caisses de 48 livres)

District No. 1 ............ 213,754'2 | 2,321 106'% 545 1,301 395 5,582a1 27,770'4 [ 183,492%4 | 41, 516% 476, 183
Skeena RiVer ............o.. 150,911% | 1,5823% - 8142 1,005%| 2,538 = 20, 236 361, 858 30, 472% 569, 359%
Central Areas .............. 64, 187 8539 i = 250 598 = 10, 044 119,098 10,9304 205,961
Rivers Inlet ................. 20,641'4 406'2 - n 83 231'% - 1,320 14,733 8,987 46, 453%
District No. 3 ........... _ - - - - - - - - a -

TTOLAL.......... 00 banens VIR 449,494% | 3, 104% 106% | 1,428% | 2,639%2| 1R, 762% | S,582% | 59,370% | 679,151% | 91, 886% | 1,298, 357

TABLE 4. Salmon Pack! of British Columbia, by Districts and Speciesy 1953
TABLEAU 4. Mise en conserve! du saumon en Colombie-Britannique, par district et espéce, 1953

Areas — Réglon Sockeye sp}i-eu(:g sl;:';‘:g S‘L:f,:“ Swphr}n‘i fl‘::;; ggﬁ; Coho Pinks Chums Totals
(48 Ib. cases — calsses de 48 livres)

District No. 1 ..vinvane 301, 280 5, 483'% - 789 2, 104 9134 | 2,0554( 69,8334 | 815, 330'2 | 181, 264 1,159,720
Skeena River............ 108,065'2 935 16'4 186'2 950 1, 342% — 20,741 92,263 |[112,353% .336. 8554
tdantral Areas ............ 74,020 18342 3384 194 3132 503% = 18, 718 79,9952 | 106, 786 279,538
itivers Infet .......ooeeee 28,7814 279 - 26 95% 271 - 816% 7,175 13, 708% 49, 154
Clauict No. 3 ..cenee. - - = = - = = - = = =

WBAAD ....--.coocierresenoncr 310, 147 7,481 335 1,083 4, 129% | 3,030% | 2,055% | 108, 109 794,764 | 394,113 1, 823, 26T

TABLE 5. Salmon Pack of British Columbia, by Species, 1944 to 1953
TABLEAU 3. Mise en conserve du saumon en Colombie-Britannique, par espéce, 1944 4 1953

Specles — Espéce 1944 1945 1946 1947 1948 1949 1950 19%1 1952 1953

{48 1b. cases — caisses de 48 iivres)

Bockeye 247,714 | 329,002 | 543,027 | 286,109 | 260,842 | 259,821 | 408,026 | 428,299 | 449,495 | 510, 147
Red Spring.... 3,663 3,666 3,973 3,841 10,002 12,052 4,704 6, 369 5, 104 7,481
Pink Spring and Jack Spring ........ 2,388 2,686 1, 305 2,597 1,556 1,935 1,935 3,34 1. 835 1,438
White Spring ... 13, 330 6,448 2,823 3,498 4,681 7. 176 2,505 4,005 2,639 4. 130
Blue Backs ..... - 12, 464 6, 670 2,914 4,545 20, 306 6, 956 7,724 13,237 5.582 2,098
Steelhead 3,928 2,922 4,118 3,268 5, 666 2,374 3,21 3,655 3,762 3,030
RO e 169,082 | 212,217 97,240 { 139,620 | 186,810 | 208,420 | 115,906 | 299,808 §9.371 | 108, 109
[ " FRESROUCSUN 389,692 | 825.512 | 118,607 | 599,882 | 321,721 | 709,992 4‘45.3 85 | 736,093 | 679,182 | 794,764
(SRR 255,316 | 350,188 | 578,133 | 461,799 | 496,553 | 227,738 | 502,532 | 461, 804 91,887 [ 394,113

1,097,533 {1, 739, 311 (&, 348, 138 |1, 503, 157 |1, 308, 137 |1, 436, 464 (1,492,034 {1, 956, 396 {1, 298, 537 (1, 823, 268

1. Packs of canned salmon in producing areas Indicated, regardiess where caught — Mise en conserve du saumon dans les régions productrices
Laliquées, {ndifféremment de |'endroit de capture.
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TABLE 6. Capital Equipment in Primary Operations, British Columbia, 1932 and 1953
TABLEAU 6, Outillage dana les opérations primaires, Colombie-Britannique, 1932 et 1953

FISHERIES STATISTICS

1952 1953
Vessels, boats and gear
Navires, bateaus st outillage Nigidber Value Number Value
Nombre Valeur Nombre Valeur
$'000 $'000
Draggers — Dragueurs .. 103 2, 570.0 1 1 ).
No. of tons — Tonnes 2,324 -
Vesnels — Navires: \‘
Gasoline, 20 to 40 tons — A gasoline, 20 & 40 tonnes .. 3 3.0 3 70.0 5
Gasoline, 10 to 20 tons — A gazoline, 10 & 20 tonnes .. 189 1,9432.0 183 1,912.0 G
Diesel, 40 tons and over? — A diésel, 40 tonnes et plus 2 .. ... 134 9, 100.0 146 9,898.0
Diesel, 20 to 40 tons — A diése), 20 & 40 tonnes 227 8,523.0 266 7.972.0
Diesel, 10 to 20 tons — A diésel, 10 4 20 tonn 287 4, 138.0 310 4,636.0
Boats — Bateaux:
Sall and row — A voiles et & rames 523 48.6 881 65. 5
Gasoline — A gazoline 6, 804 15,869. 9 8, 699 18, 857. 6
Diesel — A diésel 100 831,0 93 963. 0
Carrying boats, smacks or packers — Pinasses 221 1,084, 5 131 745.8
Gear — Outillage:
Herring gill nets — Filets & mailles 2 hareng 212 10.8 192 7.9
Other gill nets — Autres filets A mailles 130 4.8 108 8.7
Salmon gill nets — Fllets & saumon & mailles 7,437 2,559.8 7,211 2,524.3
Salmon trap or pound nets — Trappes en filets & saumon 5 175.0 5 175.0
Salmon purse seines — Seines de fond pour saumon ............. 483 1,559.8 483 1,403.3
Salmon drag seines — Seines de foNd POUr BAUMON ........c.cceeerecveensnsansrsnarense 13 5.4 11 4.4
Herring purse seines — Seines 4 hareng 90 899.8 82 716. 8
Other seines — Autres set 55 59.6 59 54.3
Inshore and amall drag nets — Chaluts & DANNEAUX ....ccrceevcmimreesesseseassnsans - - - =
Skates of gear -~ Tessures de filets 9,518 354.0 9,334 415, 6
Trolling lines — Lignes & tralner 14,875 289.3 18, 154 387. 1
Crab traps — Pidges A crabes 8,855 82.0 6,718 45, 3
Shrimp nets — F'llets A crevettes 8 13,1 97 16. 3
Eulachon nets — Flilets 4 oulachons 96 10. 6 96 10.6
Fishing piers and wharves — Quais et mdles 18 261, 5 24 238. 5
Freezers and ice houses — Glaciéres et réfrigérateurs 4 139.0 5 144 5
Small fish and smoke houses — Petites poissonneriss et fumoirs ... " - - - -
Other gear — Autres appareils ves 185. 8 vos 179. 1
Total value — Valeur totale 48, 7130. 9 52,867 1

1. Included with **vessels’* — Compris dans ''vaisseaux'’,
2. Includes 4 steam vessels — Comprend 4 valsseaux & vapeur.

TABLE 7. Numher of Persons Engaged in the Primary Fishery Industry, British Columbia, 1952 and 19533
TABLEAU 7. Nombre de personnes employées dans l'industrie primaire de la péche, Colomhie-Britannique, 1952 ot 1833

1952 1953

1

-

Number of men — Nombre d*hommes: - J

On draggers — Sur dragueurs 324 1 ',

On vessels — Sur navires 3,735 3,968 §
On boats — Sur bateaux > 9,007 8,481
Total in primary operations — Total dans les opéeations primafres ........ 13,0686 12,449

L. Included with ‘*vessels’’. — Compris dans ‘'vaisseaux’.



